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Curaçao, 
22 October. 


Pastoor G. F. G. M. VAN RIJN. 
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In dén vroegen morgen van laatst-1 
lqdeii,Dinsdag 
verspreidde zich liet! 


droevige bericht, dat dé Rector van 



*' het'pensionaat Welgelegen, de Zeer 


Eerwaasde lieer O. F. 
O. M. 
Van 


RiJX'in 
dien afgeloopeff'nacht het 


tijdelijke met het eeuwige verwisseld 
had. Zoo onverwacht, zoo plotseling 


die: treurige tijding, dat men 


ze 
te gelooven en ze niet 


eerder'aannam dan toen ei niet meer 
te twijfelen viel. Wel was de gezond- 
heid van d«m Zeer Eerw. Heer Van 
Kijk sinds éénige maanden wanke- 
lenden moest uien zich op hiet ergste 
voorbereiden, doch niemand hád ver- 
wachCdat 
zoo spoédig aan 


.dit volle priésterlijk leven 
een einde 


maken. zou. 
% 


" 


> 


Ja".waarlijk, de dood heeft hier een 


..i n 
¡ 


afgesloten:! Er ligt iets majesteuscn 
in, dát treft, 'wannéér'men een man 
in de kracht zijns levens ziet wegge- 
rukt'worden 
door den dood, doch 


meer'nog treft het 
en dieper grieft 


het, wanneer die man bekleed is met 
de priesterlijke 
waardigheid. 
Ge- 


rijpt in de ondervinding, doch vooral 
beschenen door het licht van Hoven is 
de priester de raadsman van allen, tot 
wien men met vertrouwen gaat en 
die de tot hem komenden nooit onvol- 


t 


daan wegzendt. Of wel, wanneer hij 
staat tusschen het voorhof en het al- 
taar om te bidden voor de zonden van 
zijn volle, dan rijst hij voor ons oog als 
de ziener,als de profeet, gekroond met 
eerbiedwaardigheid. 
Zóó aanschou- 


wen wij thans het beeld 
van wijlen 


Pastoor Van Rijn. Zóó werd hij weg- 
gerukt uit 
een .vruchtbaren 
werk- 


kring tot het laatste oogenblik voorste- 
lend met den dood, ja zelfs hem uit- 


i tartend bijna 
overmoedig 
door de 


|j grootheid 
van zijn lichaamskracht. 


¡I Wat plannen waren er reeds niet.ge- 
;! maakt voor de toekomst, wannedfede 



i frissche zeelucht en de koude nooraer- 
;jj wind van den geboortegrond 
nievjw 


¡I leven zou voeren in het afgetobJe.lit 
lichaam! 
En mocht de geliefde Cu- 



rayaosche Missie geen getuige meef 


li zijn van zijn nieuwe levenskracht, el- 
ijderszou hij zwoegen in 
den wijn- 


J gaard 
des Heeren. 
tot 
de 
nacht! 


|| kwam, wanneer hij niet meer werken 
ij kon. 
Die nacht is gekomen eerder 


¡i dan hij m had verwacht. Doch 
die 


|| nacht verraste hem niet, omdat hij,, 
j wachter van het heiligdom, op eiken 



joverval was voorbereid. 
, '£■: 


* 



I 
Het was Maandagavond omstreek® 
¡half tien, dat de geneesheer het noo- 



j dig oordeelde aan den Zeer Eerwaar- 


Ui den Heex: 
de laatate'H. C,H.\ 


i",^;ïcrdmenten*tft'd6 



ëiftÖ>dTéhGttr'f*l6ti"j 



jseling was in zijn toestand eén 
om- 



i mekeer gekomen, die op een 
nade- 



j!rend einde wees. 
Toen 


' men dit aan 
tijden zieke bekendmaakte, 
bleef hij 



li even blijmoedig als altijd en gelaten 
-¡¡en 
onderworpen gaf hij zich over 



|jaan 
de aanbiddelijke 
beschikking 


s lüoils. Toch was het een zoete troost 


t j; voor hem. dat zijn neef. de Zeer Eer- 
II waarde lieer J. Mkijknecht, Pastoor 


. i; van Darber, ,in 
de nabijheid was en 


spoftli* kon ontboden worden, en hij 
uit'|dienS 
handen 
de H. 
11. Sacra- 
meiten mocht ontvangen. In tegen- 
woordigheid van den Zeer 
tëerwaar- 
deifiPater L. Muldki:, Pastoor 
van 


Saba. 
en van de Eerwaarde Zusters 


YüdfcWelgelegen werden toen den zie- 
kte je laatste 11. H. Sacramenten toe- 
gecfend, en hij ontving deze genade- 
middelen met volle kennis en innige j 
go®vrucht, terwijl hij aandachtig de 
kef lelijke gebeden volgde. 
Spoedig' 


dáa 'na,verloor Pastoor Van Rijn het; 
bewustzijn, 
in 
welken Toestand hij' 


ble' f tot omstreeks twee 
uur in den. 


nac ït, toen hij zacht en kalm als in 
een ■sluimering den gee>t gaf. 
r'.ï insdagmitldag ten vijf ure had 
d©: plechtige begrafenis plaats. 
Dei 


Zet r 
Eerwaarde 
Pater 
<_«. 
Wu.-J 
¿BÍ s. wegens afwezigheid 
van 
'/. 


DT 
11. 
Mgr. J. 
J. A. Van 
Baars 
¡ 


op; 'dat 
oogeublik 
Provicaris 
derj 


Co á<;aosche 
Missie, 
verrichtte 
dei 


plfi shtigheden 
in 
de 
kapel 
van; 


W Igelegen, waar de Weledel (le-; 
§tí rige Heer Van Winckn als ver-I 
tel jnwoordiger 
van 
<len 
Hoogedel!; 


Gij ivengen 
Heer Gouverneur der! 


ko >nie, de Eerwaarde Heeren Gees- 



tel iken van Otrabanda, Pietermaai, 
Sá ta Rosa 
en Santa Maria en ve- 
ïéjlbelangstellenden,.tegenwoordig 



i»u" 


■ 
"«toffi 4> 


lijk 
van den Zeer .Eer-I' 


waarden Heer Van Rijn 
overge-j 
bracht'naar het kerkhof van Utra-1 
batida 
; 
de Eerwaarde Zusters, 
dei 


pensiouairen 
en 
de 
weezen 
van 



Welgelegen 
deden hun 
overleden 


Rector uitgeleide tot aan den hoofd-j 
ingang van het gesticht. 
Aan de; 


poort 
van 
het 
kerkhof 
wachtte j 


de Zeer Eerwaarde líeer J. Mi:iJ-j¡ 
KNECHT 


' den stoet af en men trok ij 


jonder liet 
zingen 
var, 
In 
l\trwli- 


\suiii 
plechtig 
naar 
het 
priest»r- 


jgraf. 
Daar werd do overleden Pii.-s. 
¡ter met het gebruikelijk ceremonieel 
bijgezet 
en wacht hij 
li»-t 
uur der 


Opstanding af, terwijl wij, die ach- 
terblijven, 
<¡od 
bidden, 
dat 
Hij 


spoedig 
zijn trouwen 
dienaar 
tot 


de 
zalige 
aanschouwing 
van 
de 



heerlijkheid 
zijns 
Meesters 
moge 



toelaten. 


I)e Zeer Eerwaard»» 
Heer (Ji;<»n- 


<;il's. Fukim:i:rts, (íaiuüki,. Mai:ia 
Va.v 
Iíi.jn werd 
<Umi 
ssten Septem- 


ber 
1 £">:! te 
's 
II age 
geboren. 
Na 


■op de scholen 
zijner 
vaderstad de 


.eerste kennissen 
verkregen te heb- 


i ben. begaf hij zicli naar het gym- 
'nasium van Venray en vervolgens 
'naar 
het 
Klem-Seminarie 
11age- 


veld 
tot 
het 
doen 
zijner 
lagere 


studiën 
; 
na. 
afloop daarvan 
werd 



l.ij 
toegelaten 
tot de hoogere 
stu- 


diën 
op 
het 
(Jivct-Seminarie 
t<; 



Warmond. 
Den 
•,' -Men 
Deeembei 



I ST7 
te 
Haarlem 
priester 
gewijd, 



was hij bijna tien jaar werkzaam 
in verschillend»* parochiën 
van 
bet 


Bisdom 
Haarlem, totdat 
hij. 
toe- 


gevend 
aan 
een 
lang 
gekoesterd 


verlangen 
om 
zich aan 
het 
mis- 


sie-leven 
te 
wijden, 
in Augustus 


hij deti 7den September aankwam. 
De Isten October werd hij benoemd 
tot kapelaan 
der Sint-Uernarduspa- 


rochie 
to Uonaire, den l.'.den 
Au- 


gustus 
van 
liet 
vólgende jaar 
tot 


pastoor 
der Sint-Martimisparoehio 


op 
hetzelfde 
eiland 
en 
den Isten 


Mei 
1861» 
werd bij wederom over- 


geplaatst, 
doch thans als 
pastoor, 



naar 
de kerk 
van 
den 
H. 
Uer- 



nardus. 
Spoedig echter bleek bet, 


FEUILLETON. 


Complice di un Dokter. 


■ 



<**. 
. 
'■ 
? 
' 
■ 
- 



.Mi' tabata 
sinta 
den 
mi 
cuarto ta 


spera;. hende nialoe, 
koe no kier a bini 


basta; 
Mi tabata hoben i ta poco dia 


koe mi ¿'establece 
mi, nía koe nan ta- 


bata ocupa mi, Jan Hardman, 
dokter 


.den medicina;den un stád grandi, asina 
poco, tabata desanima 
mi 
mas 
tanto 


koe mi mes kier 
a sabi,. 


Un~: halamentoe violento 
na klok 
i 


drentametitoe di un hende a bin 
saca 


mi for di un pensamentoe.'. 


1 
; 
• 


— Dr.'.Hardman, si mi no ta'ekibocá ? 


é dici. 
Permití mi presentí» mi na 
bo. 


Mi ta Thomas Sharp di Villa Rosa. Mi 
ta biba : na'.jcoenucpe, >juñ; ora 
for di 


stadj 
y. 


•' 



- 
\ Despues" kóe .mi á 


- bisé," koe; mi_ ta 


masjar l cóntentóe 
di 
-conocéle, mi a 


puntré, koe mi por sirbie na algo. 


— Bo 


- tá un hori)ber ~Üi muchoe 
ocu- 


pación, ¿dokter, é dici, i; despues el a 
keda.ketoe,'mientra mi a .'doen é di 
co- 


nocé aiínké mentira, koe ;en berdad ta 
asina. j?Ma podisé, el. a sigi, lo bo tin 


. 
un, momentóe pa mi. ;;'-;,j.--. 
.. 


- 
' 


\ 
— Mi a respondé. koe mi no por lar- 


ga di tin un momentoe pé.V, 


; 
- 


; 


. 
__ Pues mi ta coeminzá unbez coe mi 


asuñto. el a sigi di*un »maneraagra- 


' 
dable.V.Mi mes ta masjar ¿bon.ma mi 


§kier Kact- liso di bo.; sirbisjh pa+mil so- 


; brina. 
1,tá|hoben ñsu Csaludta'r.loké 


:: nan,' ta bisa muy delicado. íLo mrkier, 



pa -tinI-jun' cámbio,1 i 1com o ,Tm i•ai ha}a 



sabi diibo i bo cáreda koé ta'papiá hin- 


;• v 
-.¿A 
- : ; 
•••• 
tz 


teramente na bo fabor,lo mi kier con- 



fié na bo cuidanza. 


Mi 
a papia un dos palabra pura, 
den 


¡cual mi a moenstré mi agradecí mientoe 



koc 
salud di sobrina di Senjor Sharp 


ta confia 
na mi; i ora mi 
tabata bai 



hacié 
un 
dos pregunta riba estado i 



ir.oda di biba di su 
sobrina, el 
á 
in- 



terrumpi mi, i dici 
: 
. 



—Bota único jíoe di defuntoe Jan 


Hardman di ?(. 
Mi conoce 
e parti ai 


jdi nos téra masjár 
bon 
i mi sabi, koe 


bota único miembro bibo di es familia 
bieuw di Hardman. 
Di ki manera koe 


•mi sabi, no ta di ningun interes avvor. 
Mi sabi també koé bo tata tabata spe- 
cula coc kofti, i koe esai el a perdé mas 
ó menos su fortuna, i pa bo tabata mas- 
jar difícil pa bo a caba bo estudio. 
Ma 


mi 
ta contentoe, koe toch bo a logra. 


Di 
es manera ai Señor Sharp a keda 


maha mi, sin bisa mi 
nada di é mes, 


ma 
si, loké a stranja mi muchoe, koe 


é tabata sabi toer mi bida. 
Nos pro- 


mé encuentro a caba masjar amistoso, 
i el a bai despues koe mi a sigure, koe 
sú 
manecé lo mi bin 
cómé coe né s na 


Villa Rosa. 
\ Villa Rosa tabata 
un coe- 


nucoe chikitoe masjar boenita. 
Mi 
a 


toema algún información cerca mi criar 
Antji," i ta pareé mi koe Senjor Sharp 
tabata 
un homber 
di placa, 
pasobra 


asina leeuw koe toer.:. hende sabi, é 
ta- 


bata'sin profesión;i ta' dos anja caba 
koe- é ta bibana es Villa.-; Su sobrina 
tabata un moza, coe un'caray 


-koe nun- 


ca "hende/por loebida, según opinión di 
Antji muchoe' hende no sa bisjité. 
Mi 


promé imprecioh; 
■di 
.Villa" Rosa ,idi 


Henriette Bossers mi 
tabata 


masjar pleisir. I 
: ; 
• ''■* 


Sejijjor Sharp tabata un homber muy 


tratabêl, i Señorita Uossers taba Ui 
tin 


moza; boenita, wowo blauw i un 
cabei 


biiljantc, é tabata asina carinjosu koe 
é ta boenita. 
li tabata un música com- 


pleta,*; é tabata 
sá canta 
i toca asina 


boenitá koe hende por exigi. aunké koe 
é tábata biba for di stad. 


Den toer cos 
hende por 
a mira 
un 


ciento. pómpa, 
i loké ta anoclii di mi 


protñé bisjita, tabata di mas agradable 
di hinter mi bida. 
Senjorita Bossers i 


mi a bira amigoe masjar 
liger. 
lil 
a 


atraé;.mi tanto 
pa é mes como pa 
su 


boeniteza. 
Loké 
tabata 
sin embargo 


un -problema 
pa mi, 
tabata 
motibo, 


pakiko Seficr Sharp 
a pidi mi sirbisji 


pa su sobrina. 
E tabatá perfectamente 


salud. 
' 


Senjor.Sharp 
a pidi 
mi 
di bini.toer 


dia.Ti mi tabata coempli 
coe su deseo 


përfectamente ; 
ma koe es Senjorita ta- 


batin algún utilidad coe mi remedinan 
(si é; tabata gasta nan) mi no ta risca 
bisa;' 
el a paga 
mí un suma 
re- 


guiar na mán. 
Tres 
luna a pasa. 
Mi 


tabata 


: mas koe dichoso. 
I 
mi tabata 


sabi 
- també koe mi tabata loco enamorá 


difHenrietter i aunké mino a declaré 
ímisecretoe den óptima forma, di, kier 
casa coé-né,, toch é tabata-sabi,;com 
eos ¿tabata" coe mi¡ pasobra:* coerazon 
semper.ta comprendé idioma di' otro. 
Su tio també mester a holé 
: ~' :; 


§1 Com kof 
ta, 
m» tabata spera! sola- 


mente¡ 
fcpe,' koe mi 
profesión 


por.produci• algo koe mi : por declara 
tni *',amor i sostené coe toer elocuensia 
koe mi por dispotié/ Ma mi profesión, 
nolkier. a dóena mi nada. 


' I "en 
ber- 


dad financieelmente mi- estado tabata 


bira 
desesperado. 
Hentcr dia 
nat) 
ta- 


bula bin cobra 
mi, i sin 
koe 
mi por a 


paga. 


Un atardj koe mi 
a cena cerca Scnjor 


Sharp, el a jama mi den su kamher pa 
nos 
huma 
un 
sigar. 
Mi 
a siuti 
koe 


algo ta 
bai 
socedé, i mi 
sospecho no 


a ganja mi. 


— Awó nochi, 
bo no ta manera coes- 


tumber, Hardman, el a coeminza 
pa- 


pia despues koe 
nos a sinta. 
130 ta 


baja 
bo 
den dificultad, no 
ta berdad 
? 


Mi sabi, i 
si bota 
sincero coe mi, lo 


no pasa bo nada. 
Apena mi por a liaja 


un palabra pa responde, ma porfin mi 
mester a declaré, koe 
mi 
ta haja 
mt 


masjar 
scars. 
Sin ningún rodeo 
el a 


sigi 
: 



— Ta pareé mi també koe bota 
e- 


namorá 
di Henriette 
; no 
ta berdad 
? 


— Asina ta, Senjor. 


— I pakiko bo no ta casa coe né ? 
El a keda mira mi duro 4pn mi cara, 


coe un 
harimentoe 
poco cómico, 
ma 


su frankeza a doena mi ánimo. 


— Mi ta temé koe loké no 
ta 
sufi- 


ciente pa un, sigur lo nota suficiente 
pa dos, 
mi dici, despues di 
a corda 


un poco. 
Si acaso 
mi por casa coe bo 


sobrina, lo mi hácié coe toer mi gustoe 
manjan mes. T V 
,• 


— Bota corda asina 
? 


— Sigur» mi ta stimé. 
y... 


,'iEl a lamanta ¡ mira mi den mi wowo. 


„ 
Tendé, 


r 
Henriette ta un/? 


moza- grandi di nacementoe i di educarm 
sion. 
E no tin mas familia koe mi den '; 



mundoe i un dia mi: mester-largá-el' 
' 


sol pa .semper. . 
r. 


Mi a toemá información 
: di bo. i bo 


; 


" 


pasado' no ta larganadadi desea. 
Su 
, 
<s 


"• l'-i »rv ïVSvV* 
i.u- 
i-.»* v*£ 


«at 
de 
ijverige 
priester 
te 
veel 


liad 
gevergd 
van zijne 
krachten. 


Van. het 
eerste 
oogenblik 
zijner 


Komst op Bonaire had de Zeer Eer- 
waarde 


- Heer 
Van 
Rijn 
zonder 



zichzelven-te ontzien gezwoegd en 



gearbeid 
voor 
het 
heil 
der 
hem 


toevertrouwde zielen, niets was hem 



te zwaar, geen 
vermoeienis, 
geen !j 


gevaar 
voor zijn 
gezondheid kon;; 


hem terughouden,.waar "t liet hei!li 
gold der hem toevertrouwde zielen, jj 
Zoo verwierf hij zich de achting en |i 
«Ie liefde zijner parochianen, maar 
zoo ook ondermijnde hij zijne krach- 
ten. diejjem geheel zouden begeven j 
hebben, indien hij niet in April 
een reis 
naar het moederland 
on-| 


dernomen 
had. 
Daar 
werd 
zijn,; 


geduld en zijn ijver op 
zware proef i 
gesteld 
: 
liet duurde twee volle ja-J; 


ron. 
eer zijn'gezondheid 
voldoende 



was hersteid 
uui naar Curasao 
te- 


rug 
te 
keeren: 
Kil 
ook 
toen nogj 


\ oorspelde 
men. 
dat 
een 
nieuw i 
verblijf 
in 
de 
tropen 
gevaarlijk! 


voor hem worden zou 
: Pastoer Van 


Hun raadpleegde echter alleen zijn, 
vurigen 
ij "er 
en het 
woord, 
dat' 


hij zijn Bisschop had verpand 
en 


iii.i 
ging, omdat hij 
den ree<ls 
zoo! 


invaar 
beproefden 
Mgr. 
«Toosten | 


zaliger 
gedachtenis 
niet 
wilde te- 


leurstellen. 
Hij ging. en zijne 
pa- 


rochianen 
ti; Bonaire ontvingen hem 


met 
blijdschap, 
doch 
helaas 
die 


vreugde 
was 
van 
korten 
duur. 


want 
in het 
begin 
van 
dit 
jaar 


was Pastoor V\x Ki.in genoodzaakt 
in aller ijl 
naar Curasao 
te 
ver- 


trekken, 
waar 
hij 
meende 
gene- 


aing 
te 
zullen 
vinden 
van 
een 


hardnekkige kwaal, 
die zich open- 


baarde. 
Kil 
waarlijk 
een oogen- 


blik 
scheen 
het, 
dat 
die nieuwe 


ziekte 
was 
overwonnen. 
Pastoor 


Van Kun 
werd toen benoemd tot 


Rector 
van 
Welgelegen. 


Spoedig 
bleek 
het, 
dat 
de 
be- ;! 


terschap slechts schijnbaar was ge- 
weest. 
want met grooter hevigheid i 
tastte de ongeneeslijke 
ziekte hein 



aan, 
sloopte 
langzaam 
doch 
on- 



verbiddelijk 
de 
laatste 
krachten, 
jj 


welke 
Pastoor 
Van 
Rijn 
waren J 


•tvergebleven, 
totdat het 
uur 
derjl 


verlossing 
van alle 
smarten 
aan-; 


orak In 
<len*-vroc^en-morgen -iran-fj 


den lf'den October laatstleden. 


Zijne ziel ruste in vrede. 


bo 
a haja un 
• hende doena bo un mín ' 


na principio 
di bu careda. 
mi 
tin 
si -1 
gur koe 
tin lo 
mester 
ta bon. 
Bisa j 


mi. 
cuantoe placa 
bo tin mester pa bo 


profesión, oí cualkier otro manera koe 
por sigurú 
bo 
un bida sosegá 
? 


Mi spantoe tabata crecé ora pa 
ora ¡i 


mas 
tantoe. 
I'odisé 
es homber ai 
lo:: 
kier adopta mi pa su jioe ? 


— Cincuenta mil lo ta basta ? 
El a 


slgi ta papia como mi no a responde. 


— Lo mi por asocia mi 
coe un ami- 



goe hieuw di mi tata pa mtichoe, 
mu- 


choe menos, mi dici 
por fin. 
Dr. Jor- 


daans 
a 
ofrecé 
mi 
un 
partí 
den 
su 


negocio pa 20.000 tlorin.'si lo mi a doe- 
na un 
bon examen 
; 
ma toer cos a bai, 


bon, placa si. mi 110 por á haja. 


— Oenda Jordaans ta biba 
? 


— Na Amsterdam. 


— Lo Bo por confié ? 
• 


— No tin 
otro koe 
tin 
un 
práctica 


melior koe fié, 
i loké ta Jordaans mes, 


é 
ta 
homber excelente, koe 
a perdé 


mescos koe mi tata un porción di placa, 
sino awé lo 
¿ tabata un homber 
mas- 


jar ricoe. 
. 


» 


Sharp a poné sij man riba 
mi scóu- 


der. 
. 
. 


— Bai i puntra 
Henriette, si el 
lo 
kier;birá..bo. esposa., Mi tin sigur kóe 
lo bo tío ta rechazá. 
Dia di 
sú matri- 


moniólo mi 
50.000 i manjan lo 


mi_ doena'b0j?.25.000 koe bo por regla 
bo asuntoenan,' 1 cera 


* bo negocio'coe 


Jordaans; 
toer".'loké; mi ta haci 


ta bao .di condición,- koe bó oov'tirifdi 
puntra nada i casa ligé.V : \ 
'' 
v 


Má,2 Senjor." Sharp;* nú ; dici,]! un 




generosidad asina/."'; .•< 
5.*:-—'Bai i puntra Henriette.' 
r- 


— El a moenstra mi porta i mi y sigi j 


dirección di su 
man manera un hcñjél 


koe ta son ja, 
*£. i 
lis anociii mi a salí íor di Villa Rosa; 


como comprometido di Henriette 
!Jos- 


sers i coe un letra di //. 25.000 den mi 
saeoe. 
• v'"' 


» 
* 


* 


Nos a casa masjar ketoe. 
Solameftje 


a pasa un cuater luna di mi 
cion coe Senjor Sharp, ma den es poco 
tempbe tabatin un cambio total den'mi 
asuntonan. 
Mi a bira socio di Dr. Jor- 


daans na Amsterdam, mi 
a paga töér 


mi debe i mi tabata es esposo dichoso 
di es mo/a boenita. koe mi tahata stimá; 


Casi 
mi 
110 
por keré. 
Pakiko-ies 


Sharp misterioso ai a haci tanto pa mi ? 
Lo mi sabi liger. 
Tabata 
despues'di 


cena un dia después di nos matrimonio:* 
Nos compañía tabata 
di Henriette,' Su 


tio i mi 
mes 
; nos no tabatin 
ningún 


combidado. 
Mi esposa a bai ariba pa 


regla 
su 
asuntoenan 
di 
biaha.'v Nos 


mester bai pasa un diez cuater 


' dia»fíá 


Rhiñ i después bái biba na Amsterdattoí 


— Mi mester papia coe bo, Hardmán, 


Sharp dici 
: 
- 
* 


* 


, 


' 
' 
* V 


* 
" 


' 
j 


Bam den mi kamber. 
. 
V 
:~l{ 


. 
■■■ Mi a bai coe né. 
, 
- 


>' 
. 


— Bo'. ta* kere, koe mi tabata má*sj»r 


bon pa bo.no taberdad? 
4 El a leun ; den Vun stoel i tabata kauw 
un pida sigar. 
t'Sí 


Bo sabi ta pakiko ? el a sigi. 


,v Él a stop un instante,'' i mi 
a respön- 


dé koe mi no pó.r bisé. 
*■". 
' ií 


1 
"• ?' '>• ',') ¿Mi* 


(e ta siguí.)-xM 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernemeutshesluiten. 


Bij Gouverncments beschikking dd 



1(> dezer maand S" 
ÍOtí 
is aan den !| 


" 


<.• 
■ 
■ 
-.rr:, 
- 
: 


Heer H. 
J. 
Beacjon, Ofßcier/ Van 
justitie bij 
den Raad .van Justitie 


op St. Eustatius, wegens familieáan; 
gelegenheden, 
een 
bfnnenlandsch_ 


'verlof voor den tijd van twee máan-¡, 
¡den verleend, 
met vergunntngfom 


zich naar Curasao te begeven.' 


i; 


* 


. 


ij 
Bij ( iouvernements-beschikkingdd-t 



¡¡ 1»; dezer maand X" 707 zijn metjiin- 
Ijgang van 1 November a. s. benoemd; 


|: l". tot íe. Commies, de Heer WJÍA.* 


C. Wii.lemsen, adjuiict-comniifs, 


!! f. 
tot adjunct-cominifes, de Hèer'J. 


|! 
M. T. de Vekis, klerk, 


ilü". 
tot klerk, «Ie Heer W. 
J. H.f B. 


(.Jh.wknhokst, geëmployeerde. 


ij 
V 


* 


_ 
■ 
j; 
Bij (jouverneinents-beschikkjng d<l. 


Ij 1<» dezer maand No. 
Ïüï> is, met'in- 


I: ging van 
1 November a.'s.: 


|' i". de Heer C'. li. Dehrot, eervol onl- 
'i 
lieven 
van 
de 
verdere waaftie- 


jj 
ming der functiën van (iezagheb- 


ir 
ber van Bonaire en van Kanfon- 


¡ 
rechter aldaar 
en belast metr de 


¡¡ 
functiën van Ambtenaar van het 
Openbaar Ministerie bij het Kan- 
tongerecht aldaar: 
£».•'.I' 


..V 
de Heer A. C. dr Veek. 
2e Coin- 


niies. eervol ontheven van de ver- 
dere waarneming van de betrek- 
king van 
Ambtenaar van bet 
O- 


penttaar Ministerie te Bonaire en 


■i 
teruggeplaatst ten postkantore op 
(,'uravai>. 


■ 


3'. de Heer J. H. 
Lampe, 
Griffier 


•miz. bij 
het 
Kantongerecht 
' op 



Bonaire. 
thans 
tijdelijk op 'iiit 


eiland werkzaam, in zijne vo.ur-; 
melde iiuictiën teruggeplaatst <>p 
Bonaire. 


* 
. de lieer Tí. \V. Hkm.MCXD, 
eer- 


vol 
ontheven 
van 
de 
verdere 


waarneming van het 
ambtïvan 


iiritlier 
bij 
het Kantongerecht 


enz. 
op Bonaire. 


Kerkelijke berichten. 


. 
Na ft-n lange reis, men was Dins- 


dagmiddag 
van Aruba vertrokken, 


keerde Z. D. H. 
Mgr. J. J. A.Yan* 



Baars, Apostolisch Vicaris van]Cu- 



ra?ao, 
Donderdagnacht 
om 
tvVee 


uur hier 
weder niet 
«Ie Zeer 
Eer- 


í-waar«U) Paters- J.-Ván-Baars 



Erken. 
'.'¡ir 
- 


De twee laatstgenoemde Eerwaar- 


de Heeren zijn bestemd om als pro- 
fessoren op te treden aan 
het 
Se- 


■minarie Scherpenheuvel en dienten- 



gevolge zijn zij Vrijdagmorgen daar- 



heen 
vertrokken. 



* 


Z. D. 11. Mgr. .1. J. A. Van Baaks, 



Apostolisch Vicaris van C'uragaojzal 



aanstaanden 
Dinsdag en niet 
Don- 


¡derdag, gelijk eerst bekend was ge- 


maakt, in de Sint-Annakerk 
van 


'Otrabanda etn Pontificale Requiem- 
Mis opdragen tot zielerust van wij- 
len den 
Zeer Kei waarden Heer G. 


F. G. M. Van Rijn, in leven'Rector 
van het pensionaat Welgelegen. 
Havennieuws. 



Verleden woek Vrijdag kwam hier 




met de Prins Willem V aan een of- 



ficier van het Fr#nsclie 
leger,, kolo- 



nel bij het wapen der genie. Deze 



hoofd-offieier 
is 
attaché 
van 
het 



Fransche gezantschap te Washing- 
ton en doet een studiereis in «ie An- 
tillen. 
Hij was laatstleden Zondag 


de gast van den Hoogedel Gestren- 
ge» Heer Gouverneur en zette Maan* 



dag met de Prins Willem l'zijti reis 


ij voort. 


i 
„*.*• 
■ 


¡i 
T)e gezagvoerder van het Italiaan- 


ijsche stoomschip Sml-Americn 
van 



delnaatschappij La l'iloce, de Heer! 



José Bi:ri.axi>o 
is door den l'resi-j 



dent van Venezuela begiftigd met; 
jde Bolivar-Orde :sde 
klasse. 
Toen j 


verleden 
wee!: 
Zaterdag de Sud- 



America voor La Guaira lag. werd 



deze onderscheiding feestelijk 
her- 



dacht; de Agent-Consulair van Ita- 



lië 
en verschillende 
vrienden 
van 



den Heer Ruki.ando begaven 
zich 


t's avonds aan boord 
van het stoom- 




schip, 
dat voor 
deze 
gelegenheid 



passend 
was 
versierd 
en brachten 



den kapitein 
een serenade. 



" 
gerucht, 
dat Hr. .Ms. korvet 
Alkmaar binnenkort 
van hier 
ver- 


strekken 
zou en 
dat 
wij de vorige 


¡ yeek mededeelden, kan tiiatis nut 
Zekerheid word ?n tegengesproken De" 
jaflossing door een anderen oorlogs- 
jbodem, die nog niet is aangewezen, 
zal zeker 
niet eerder 
dan in 
.Mei 


of Juni plaats hebben. 


• 
• 


* 
jj: 


De lleer 
.T. 
IJi-ei.a.u: Jk. machi- 
inist 
'•2 de klasse aan boord'van Hr. 
M*. 
Alkmaar,- is inet ingang 
van 


¡¡den lsten 
der loopende maand 
be- 
vorderd 
tot machinist lste klasse 


* 
* 


Donderdag verliet 
Hr. 
Ms. 
Alk- 



maar onze haven met bestemming 


i naar. Martinique. en ¿*ven»^tot-het' 



doen van oefeningen op zee. 



V 
In 
deze 
week 
is 
het Engelsohe 
.isc.'iip Anua 
Brann.ic/nceiif, 
konien- 
¡¡de van Carnavon met bestemming 
¡¡naar Aruba, ten zuidoosten van Ho- 



jinaireop de kust geloopen. 
De kapi- 



tein 
van 
de Anua 
Hnnuisrhini,, 
kwam hier 
gisteren met het Hoi--' 
landsche vaartuig Mario aan. 
Met 
behulp van de Amerikaansche stoom- 
boot Saya hoopt hij zijn schip vlot te 
krijgen. 
Posterij. 
Lijst mu onafi/rliunhle cd ouhexM- 
Imur lu'i'mnlt'H l>/'i 
u ; 


Herman Gorsira. .Martina 
Henri- 
quez, Cornelia Heharda, Uiisio 
Al- 
vareas. ttenjamin Lu Koonehank ('„>) 
Julián 
Aelazquez 
(2). Purificación 
Várela (-i), Amandini Vachetije. Da- 
vid J. Pinto, Guiseppo 
di Donato 
Isaac «le Crastro, 
Teresa Koiiiiuet, 
Manuel Paulttz, Flor de .Maria Or- 
tiz, Isaac I. Santcroos. 


• 


_ Aangeteekende stukken. Henrv K 
Howden (3), 
David Evertsz, Toniaso 
Marcnetto. 


Justitie. 


Tjlj? 
een plechtige zitting van het 
Hof van Justitiealhier werden Vrij- 
dag voor acht 
dagen <Je Weledele 
Heeren J. 
Van den 
Isek<;e en J. 
Gravexhokst bij dat Hof geïnstal- 
leerd, de eerstgenoemde Heer als lid 
f. 


n 


, 
,als plaatsvervangend 
hd 
De I resident van het Hof, Mr 
R. Rnmius, verwelkomde de nienwe 
leden en de \V eledele Heer E. Lavs. 
bek», praktizijn, voerde bij die gele- 
genheid namens de balie het woord. 


Leger. 


ren^dat"hipr t 


H 


er' 
a9"tal militai- 
ren, dat hier thans in , garnizoen ia 
wordt sinds eenigen tijcfde wacht in 
het fort Amsterdam 
overdajr 
niet 
meer introkken.;Oes avonds en des 
nachts staat daar echter als naar ee- 
woonte een militair op 
post. 
Ook 
worden int ; voorzichtigheid 
weder. 
om ®e|,Uk vroeger de militaire oefe- 


• 
• 
,-'r. 



" 


■■ 



v-, 


ningen in de nabijheid 
kazerne# 


gehouden, opdat, wanneer:er- soms- i; 
een regenbui valt, de soldaten kun- ri 
nen schuilenen spoedig naar huis! te- Kf 
rugkeeren. 
. 
. 
, 


Do Nationale Tentoonstelling van 
Vrouwenarbeid. 


Ten zeerste vestigen wij :de aan-| 


dacht onzer lezeressen op het schrijf,,: 
ven van de Commissie van de» 
tiornle 
Tentoonstelling 
van 
Vrou-tl 



tcenarbeid, dat ons «leze week werd # 
toegezonden en dat voorkomt vin dit?:.; 
nummer onder de ingezonden stuk- 
' 


ken. 
J"'" 


■' 


■■ 


Gehee! en al sluiten wijjons aan 


bij 
het inleidend 
woord,- van 
de'. 


! Sul) 
- Commissie, 
welke ''zich 
hier 


¡¡heeft 
geconstitueerd, 
en 
bij haar 



verzoek 
: Geeft 
i 


Waarlijk, 
Curasao 
béhoéft í zich 


niet te schamen over den kt(östzin v 
zijner bewoners 
en vooral de 


; vrou- 


wen-handwerken hier vervaardigd 
zijn in den vreemde hoog geroemd, 


i Mogen 
allen 
dus 
met 
moed" de 


j handen aan 
liet 
werk slaan, opdat 


{ons eiland met eere vertegenwoor- 
Idigd 
zij 
op 
bovengenoemde 
ten- 


toonstelling. 
Daarbij 
zou bjjjiet 


meer bekend 
worden van de kunst- 


' vaardigheid der Curaeaosche vfou- 


wen ook 
een 
bron 
van 
verdien- 
. 


>teu 
voor velen kunnen ontstaan, 


de 
vrouwen 
van Curado 
mogen 
- 


dus 
de band. 
die 
baar 
door* de"' 


Commissie 
in bet 
moederland 
. en 


door de Siib-Comniis-ie hier wordt 
tofgi'stoken, niet 
weigeren. 
Reeds 
, 


eenmaal werd 
baar. 
ofsclioon -tot 


mi 
t<>e bij gebrek 
aan deelneming 


zoikl. i- voldoenden goeden 
uitslag, 


door het oprichten van Arbeid adelt 
den 
weg 
geopend 
om 
liet 
jßrerk 
' 


harer 
handen 
productief 
te 
doen 
' 


zijn : 
wij 
hopen 
thans, 
dat 
do 


C'uracaosche 
vrouwen 
en 
meisjes 


ook 
deze 
gelegenheid niet 
zullen 


laten 
voorbijgaan, maar 
moed en 


lust genoeg zullen bezitten om 
me- 


de te werken tot bereiking 
van her- 


doel, dat èn door Arbeid adelt èu 
door de 
Tentoonstelling van'/l'rou- 


irenarbeid wordt beoogd. 


Uitslag 













Hedenmorgen 
slaagde 
voor 
de 


< 


: Spaansche taal do Eerwaarde Frater 


; M. Maxkxtius 
van 
d«; Congregatie 


; van Tilburg. Dezo Herwaarde Fra* 


; ter is als onderwijzer werkzaam aan 



j«Ie li. K. Jongensschool van 
Pieter- 


.''inaai. 


Ook de liter 
F... Maduro, onder- 


wijzer aan de F». K. bijzondere bur- 
jgerschool 
te Utrabanda, legdo tle- 


i zeil morgen 
met goed gevolg 
zijn 


¡examen af voor het Fransch. 
j 
Eveneens slaagde de derde 
can- 
(didaat, 
de Fleer 
11. Parra,'- voor 
; 


¡de Spaansche taa'- en letterkunde 
: 
.1; 


Venezuela. 


- 
, 
i 


j 
In het Engelsch Parlement is voor- 



¡gostold 
en 
met 
algemeene 
stem- v; 


j men 
aangenomen 
den Heer, Hag-f 


! Oaiïd 
als 
IJritseh 
zaakgelastigde 
; 
¡naar Venezuela af 
te 
vaardigen. 


' 


Iten 
einde opheffing te 
verkrijgen ij 


jvan de XV!. waarmede goederen uit'l 
¡de Antillen afkomstig worden belast. ¿ 
¡De Heer Haccaim» zou zoo 
¡mogelijk 
naar Caracas vertrekken. 


INGEZONDEN STUKKEN. 


Door de Commissie van deiNATtoxA-?! 


LE 
rEXTOONSTKI.U NO • VAN 
VROUWEN'rJ 
akbeid te 
s (íravenhage, rubriek /ÍVj/tJ 
InJir, werd ons verzocht, i het 
te 
doen plaatsen. Wij voldoen 
lncr;ian, en voegen ons verzoek 
? bij daté 
van de Commissie in N'ederland : Gecft| 
veel en velerlei ! 


Hartelijk 
dank aan : de -mannén vanjjj 


Curasao 
voor hun 
- geldelijkenf steun/]! 
die onze verwachtingen overtroffen heeft;| 
en ons in staat stelt 


" te- 
waatj 
ons de producten van vrouwenarbeid tfcfj 
koop zullen worden 
% ; r 


,¿s>9 
-Arbeid is een eer, en", siert; zoowel'del| 
vrouwen als de mannen.;YVaardussde?| 
mannen zijn voorgegaan 
krachtdadige hulp/. 
en Meisjes van Curasao, daar*?niét ach-I| 
ter 
. Zendt ons den-'arbeidXuwerTi 
den, yaiuwelken 
doet m Uwe omgeving- wat gij'kunt, oliva 
den handenarbeid dóórvrouwens.té 


: be*3 


AM IG O K ,VD I 
CURA C A O. 


vorderen, . dan kánïde „.Tentoonstelling 
in het jaar i8<)8 te ''s 
Gravenhage -te 


houden;ook Curasao teñízegen komen, 
door ons goede eiland en zijne produc- 
ten en. nijverheid 
meer bekend te' ma- 


ken, ook.in het Moederland. 


? 
. 


" 


,; De sub-commissie belast zich gaarne 
met het taxeeren der ingekomen goede- 
ren. indien de inzendsters zelf den prijs, 
dien deze bij 
verkoop 
moeten opbren- 


gen, niet bepalen. 
Na afloop der Ten- 


toonstelling zal door de sub-commissie 
aan 
de inzendsters worden meegedeeld, 


welk gebruik er van het ingezondene ge- 
maakt is. 


. 
Vóór 31 Januari 1898 moeten de 
goe- 


deren bij 
een der leden der sub-com- 


missie ingezonden zijn. 


' 


' 


" 


• 


' 


' 
. 
• 
./X 


De sub-commissie voornoemd, 


M. E. Aóterrerg-Bruinif.r. Pres. 



L. Capriles, Thts. 



...... 



E. Chapman. 


E. Leyra. 


E. SCHOONEWOt FF. 
R. Coiíen He.nriquez, Ster. 


AAN DE VROUWEN VAN CURACAO. 


Door liefde tot hare zusteren hebben 



eenige Nc<lerlan<lscbe vrouwen het plan 
|' 


opgevat openlijk te tóonen wát doqr de;- 
vrouwen onder N'ederlandsch gezag 
t*n 



in 't moederland èn 
in 
de 
Koloniën 
j| 


wordt tot stand gebracht op verschil- 
¡ 


lend gfebied. 
Aan hunne roepstem om'! 


dit plan ten uitvoer te brengen op eene 
Nationale Tentoonstelling van 
Vrouwenar- j 


beid te houden 
te V Gravenhage bij dei 


troonsbestijging van 
onze geliefde en I' 
geëerbiedigde Koningin, 
hebben 
¿ich' 


reeds 
duizenden aangesloten, 
waaron-l 


der ook vele mannen, die de zaak trouw 
steunen. 
Ook in Oost-Indië en in Suri-! 


name vond 
die 
~r oepstem weerklank:' 


ook bij U in Curaran, waar zich reeds 



een sub-commissie vóAr dat doel vorm-: 
de. 
In overleg met haar richten wij, de 


Rubriek-commissie in Nederland, 
ons 


tot U om U allén tot medewerking uit 
te noodigen. 
v 


' 



Indien gij het verlangt, • zalfde com- 


'rai^sie"trachten U\v."\verk 
te verkobpeñ 


op de Tentoonstelling.'Maakt het dus 
zoo fraai mogelijk en geeft nauwkeurig 
de verlangde prijzen op. 


Vraagt gij wat kunnen wij vervaardi- 


gen, dat aantrekkelijk en. de moeite 
van 


het .tentoonstellen-waard is, dan noemt 
«Ie commissie o. a. ingemaakte 
vruch- 


ten, vèrschillcnde zakdoeken, gehaakte 
handdoeken; 
meer speciaal 
van 
St. 


Martin 
komen 
sigaren, van 
Saba 
ver- 


siersels 
van 
vischschubben. 
Dat alles 


natuurlijk 
bepaald, vrouxvtmvcrk 
moet 


zijn spreekt van zelf. Bedenkt ook 
dat 


de tijd dringt. Uiterlijk aanvang Maart 
moet alles hier wezen. 


Vergeet niet, het geldt hier eene eere- 


zaak,* 
. die'"alle 
vrouwen 'onder 
N'eder- 


landsch gezag, en ook dus die van Cu* 
racao geldt. 
; 
; 


" 


De Rübriek-Commissie van West-Indië, 


: 
Mevrouw De Veer-Roi.andcs, Pres. 


■k 'Jonkvrouw Anna de Savornin 
- 
/ 


1 ¿TÁ?. I«OHMAX, SiV/V 


Mejuffrouw Eu.se A. HaightÓn, T/ies. 


- Mejonicvrouw A: Van Idsinga. 


NEDERLAND. 


Voogdij 


- derKoningin. 


• De'Raad van Voogdij, welke vol- 
gens de 
; wet van "1888--H. 
M. de 


Koningin-Regentes 


- 
als 
Moeder- 


Voogdes ''.van "Koningin" Wilhelmi- 
na. is 


; toegevoegd; is .wederom ¡ vol- 


tallig- geworden door het zitting ne- 
men; van;mr. 'Coninck Liefting.die 
wijlen-mr. J.,G. Kist als president 
van 


' denHoogen Ráad 
is - opge- 


volgd. : 
'■ 
■'i 
'■ 
> 


; dé - genoemde voogdijwet 


bestaat?devßaadiivajiVVoogdij uit 4 
leden,' door,ddh Koning te benoemen, 
en;uit's hoóge staatsambtenaren, nl. 
den 
vice-president *;van> den«Raad 
van) State (thans >jhr. 


> ifchorer), het 


oudstrbehoëmd.lid.van den'Raad.van 
State;(mK-Heydehrijck),den voorzit* 



ter 4|van ' deyAfg/;Rekenkamer (baron 
B¡Xí„van?.Qt¿rleek)¡;;den president en 
denlprocureur-generaal bij den!Hoo- 
gen Raad £(thans 
Con ¡hek Lief- 


miéimiffimsSÊßÊßtèi 


: 
- Van de vier door.KoningWillem 


111 benoemde leden zijn nog in func- 
tie de heeren 
) baron Van Goltstein 


van Oudenallcr (gezant te Londen), 
jhr. mr. J. Röell (oud-Minister van 
Buit.: Zaken) en baron Van Brienen 
van de Uroote Lindt. / 
> l 
• 
; 


*'• De -"vierde, 


5 baron 
Schimmelpen- 


ninck van derOye, oud-voorzitter der 
Eerste 
Kamer, 
is overleden. 
gijn 


plaats is niet vervuld, daar de voog- 
dijwet bepaalt, dat, indien een der 
door den Koning benoemden mocht 
uitvallen, geen aanvulling noodig is, 
zoolang liet getal der leden niet min- 
der dan twee bedraagt. In geval van 
aanvulling tijdons de voogdij, moet 
de benoeming door een wet geschie- 
den. Die aanvulling is tot dusver ech- 
ter niet noodig geacht en zal ook wel 
niet meer plaats vinden. 


De 
voogdij over H. AI. de Konin- 


gin eindigt immers 
in het volgend 



jaar, als H. AI. de grondwettige meer-. 
;def jarigheid (18 jaar) zal hebben 
be- 



reikt. 


BUITENLAND. 


Rome, 


— Páus Leo XIII heeft 


¡Czaar Nicolaas een prachtexemplaar 



toegezonden 
van de verzamelde af- 



beeldingen van dn beroemde fresco's 



van 
Pinturicchio 
( liernardino-di 



Betto Bagio) in het Vaticaan. Bij dit 



geschenk is.een eigenhandig schrij- 



ven van den Paus 
gevoegd. 


' 
—Men weet, welk 
een omslachtig 


werk het 
nieten 
van afstanden 
is. 


¡Door kanunnik 
Cerebotani 
is thans; 


'een werktuig uitgevonden, waarmee, 
[driehoeksmeting en 
kaartteekening! 


i in een oogwenk worden verricht 
; hij i 
'heeft het den onwelluidenden naam i 



van teletopometer gegeven. Het in 



strument 
kost 
omstreeks 
SUU gld.; 



de uitvinder had met 
zijn verkla- h 



rende voordracht te Milaan veel suc-jj 



ces. Vooral verwacht men er dienst 




van voor de microgonometrie, de ar- 



chitectuuren de strategie. Met do uit- j 



vinding van de pantelegraaf (over-; 
seinen van handschriften, teekenin-! 
gen enz.) 
door abbé Caselli, is deze ¡ 


uitvinding eene, waarop de katholie- 
ke 
wetenspliap groot mag gaan. 


- 
'.YV • • 
■>>::'-:v 


- 
. .: 
• 


Frankrijk.— De bekende dich- 


ter, 
Coppée, lid der Aca- 



demie, is kort geleden van een zware 



ziekte hersteld tot vreugde van alle; 
vrienden 
der schoone letteren. Maar 



niet alleen is hij genezen naar het 
lichaam, hij 
schijnt 
ook 
genezen 



naar de ziel, 
en 
in 
een 
heerlijke 



bladzijde vertelt hij zijn bekeering. 



Hij had er maar 
op 
aan 
geleefd 



zonder zich om een ander 
leven 
te 



bekommeren, maar op 
zijn ziekbed 


had hij tijd otn na te denken, 
en, 


zoo zegt • hij: ~een dier schitterende 
bliksemstralen 
van 
het geheugen, 



die slechts losbarsten in de plechtigoj 
stonden des* levens, 
verlichtte den! 


versten gezichteinder van mijn ver- 



lieden 
; en onwillekeurig maakto ikj 


mijn inventaris op/ stelde de balans 
vast 
— waarom het 
ware woord niet 


gebruikt 
? 
— onderzocht ik mijn ge- 


weten. Dat was zooals bij bijna al- 
len 
: weinig kwaad, niet genoeg goed;! 


i ik had berouw over mijn fouteu, ik 
betreurde zooveel gelegenheden bm 
goed Ito doen, die ik 
verloren had. 


Kt» 
de priester, die toen mijn belij- 


denis zou hebben ontvangen en die 
ze ongetwijfeld eens ontvangen zal 


— want ik ken niets schooners, niets 
treffendere,'niets natuurlijkers dan de 
christelijke biecht 
— die priester, zég 


ik, zou woorden van 
heb- 


ben 
. gesproken, daar hij in mij een 


man had gevonden "van goeden wil 
en nederig 
voor 
God.";;Dan 
gaat 


Hij na, hoe hij hetaltijd 
goed heeft 


gehad ín de wereld, hoe de fortuin 
hem is-nageloopen, terwijl . zooveel 
anderen gebrek lijden,:Er> moet toch 
eens -voor allen gelijkheid zijn, voor 
allen is een ; bepaalde 
som í lijden 


wéggelegd; en dan\ denkthij 


< met 


schrik aan de eeuwigheid, waar hij 
misschien'zal boeten. 


- Doch hoopvol 


besluit hij'i „Als* eenmaals voörgoéd 
de f doodstrijd komen, zal;" dán weet 
ik,' in; welke gesteltenis mijn ziel zich 
tot 
Rechtvaardigheid 


moét verheffen; en ik heb al bij voor- 
baat mijn laatste gebed gereed: Mijn 
God;vergeef; mij 5mijn'geluk.*;-j., 


Spanje. 


— Uit Madrid werd aan i 


4a tndèpendance Beige 
,bericht, 
dat 
GeneVaa! Woodford, de nieuwe ame- 
rikaaiMche gezant, te San Sebastian 
eendeerste 
onderhoud 
heeft 
gehad 
metden Minister van Buitenlandsche 
Zaken/den markies van Tetuan, en 
bij die gelegenheid, krachtens zijne 
instructie, 
zeer 
kras is opgetreden. 


verklaard 
hebben, «lat 
de 
Vereenigde Staten niet langer met 
onverschilligheid het voortduren van 



deniburger-oorlog op Cuba kunnen 
aanziën, wijl 
de nadeelige invloed 
daarvan zich ook aan de belangen 
van Amerikaansche burgers doet ge-i 
voelen. 
Derhalve verwacht de Ame- 
rikaanfeche Regeering, dat met de pa- 



cificééring van het eiland meerdere 



ernst 'en meerdere spoed 
wordt 'ge- 



maakt. Wanneer vóór einde October 


— dusflmoet Generaal Woodford 
be- 
sloten hebbert— in een en ander geen 
verandering komt, zullen 
de 
Veree- 
nigdtó Staten 
hunne 
vrijheid 
van 


handelen hernemen en optreden, 
ge- 
lijk bet meest met hunne belangen o-i 
vereenkomt. 
De Minister heeft zich 
zijn antwoord op deze mededeeling, 
die van een ultimatum niet veel ver- 


tot na don 
te- 


rugkeer van het Hof naar Madrid. 
Generaal Weyler zond inmiddels aan 
zijnejtegeering een zeer optimistisch 
[telegram, 
waarin hij tegen Maart a. 
s/het eind van den opstand voorspelt, 
een halt jaar latei- dus dan Amerika 
verlangt. 
Ken telegram uit Madrid 
ran den llden October meldt thans, 
dat géneraal Weyler vervangen 
zal 


wordefi door generaal 
Blanco, 
van 
wien.nien met zekerheid verwacht, 
dat hij den opstand tot een einde zal 
voeren. 


" Dúitschland. 


— Het 
nieuwe 



pantser>chip 
ter 
vervanging 
van 


jde -Lètiizifi is te Kiel gelukkig van 
stapel; 
geloopen 
en 
ontving 
den 
naamlvan 
luimt Histmtrck. 
l'rins 


Bismatck 
zelf was 
bij 
de 
feeste 


lijkbeden 
te 
Kiel 
niet 
aanwezig, 


hoewel 
hij 
er 
toe 
uitgenoodigd 


was ;!inaar 
er was een extra-trein 
gezonöen 
oin zijn 
familie over 
te 


brengen. 
Toen 
de Fiirst 
Uismarck 



vanjljjstapel 
geloopen 
was, 
hield 


admwaal Tirpitz-een toespraak, ei- 



genlijk een 
lofrede op 
den 
ouden 



heer., dien hij den grootsten staats- 


: man zijner 
eeuw noemde. 


Zweden. —In liet 
bla<l 
Petit 



■Beitje ivintle» wij <le volgende bijv 
zonderheden over den vooruitgang 
van den katholieken 
godsdienst in 
Zweden 
en Noorwegen. 
De katho- 


lieke-godsdienst 
geniet 
thans 
vol- 



komend vrijheid, zoodat 
het aantal 


katholieke 
gemeenten 
en 
kerken 


steeds £toeneemt. 
Te 
¡Stockholm 


zijn twee 
katholieke 
kerken. 
De 


bekeeringen 
vinden 
hoofdzakelijk' 


plaats jLin. de 
burgerij. 
Vooral 
ook 


breidt ¿zích die beweging in'Deno-j 


Te Kopenhagen hebben 


zich Jësuïeten gevestigd en te ()r-i 
drup 
college 
gesticht. 
Daar, 


heeft meñ ook 
een klein 
klooster ¡ 


van gasthuis-religieuzen. 
Zij zijn 


zeer gezien in de plaats zelf en in den 
Bijna 
aan 
elke 
statie is 


een 
dergelijk klooster 
verbonden, 
hetzij ¿'van Duitsche zusters van de 
H. 
Elisabefch, 
hetzij 
van zusters 


van dett;H. Joseph. 
Deze tellen in ; 


Noorwegen 
80 en 
in 
Denemarken 
¡ 


140 leden.;" De katholieke priester is! 
voor zijn geloovigen tevens ambte- 



naar van den burgerlijken stand; het 



huwelijk voor den priester gesloten 


erkend; 
de katho- 


lieken zijn-vrij van alle belastingen 
voor de, staatskerk; de priesters mo- 
gen het;'H. Sacrament in processie 
dragen": door de straten 
t\er paro- 


chie, de¿ politie in groot tenue 
ver- 


gezelt 
en zelfs de Lutheranen 


dragehSbloemen aan ter versiering 
der altaren. - Kort geleden ís de wet, 
welkefasnVl k (oosterlingen ji verbood 
zich>fn^Noorwegen te vestigen en 
te|;predikenj-i afgeschaft, met 
> uit- : 


zondering!voor. de Jesuïeten. 
Het 


voorstel -om ookdezen toe|te laten» 
heeft feitelijkWwel; de ¿volstrekte 
meerderheid .ván|stemmen verkre* 
gen,:.maar| der; stemmen ¡..wordt 


om het te doen aannemen.' 


Ingezonden Mededeelingen. 


HERSTEL DER KRACHTEN. 
Wij allen schijnen sterk te zijn. 
Maar wij voelen ook. dat 'onze spie- 
ren zonder kracht zijn, wanneer wij 
ze noodig hebben bij liet werk. Doch 
wat 
/.* kracht, 
wat 
bmnjt kracht 


voort!' In vijf woorden: Krmht komt 
mu rertvenl coeilsel. 
En 
wanneer 
het spijsverteringsproces wordt 
be- 
lemmerd. wat staat u dan te wach- 
ten 'i 
Wel, zwakte, en daarbij nog 


een werkelooze lever, 
een verward 


zenuwgestel, slapeloosheid, 
verma- 


gering, wezenloosheid, dan verkoud- 
heid met hoest en hoogstwaarschijn- 
lijk een van beiden, óf een kwijnen- 
de, tering. die u jarenlang een ellen- 
dig bestaan duet v<>ort*leepen, ol" een 
vliegende tering, die u in /.es weken 
naar het kerkhof 
brengt. 
Ziedaar 


hoe het met onze krachten gaat en 
wat er later mede gebeurt. Indien er 
een macht i> om in zilke 
gevallen 


te helpen, dan i< liet 


HET PREPARAAT VAN WAMPOLE. 


<lat bereid 
is uit 
de 
voedende 
!>»'- 


! standdeelen van zuivere Leveitraan, 


, <li>or «nis getrokken nir versehe lever* 
¡¡van kabeljauw, 
luttiht 
n'ithfrh 



siiKial: 
('// 
/■< <(/.-. vermengd 
met Hy- 


¡;pophosphiten-sironp. I-'xtracten van 
mout en wilde kerseschillen. 
Wam- 


ipole's preparaat wekt den eetlust op. 


i| bevordert 
dn spijsvertering, 
geeft 


kracht aan ieder werkend liehaams. 



deel. zoodat de patiënt in staat is met 



goed gevol- 
ziekte aan te vallen, 


«lie 
<>]i een andere wijze noodlottig 


¡¡worden kan. 
liet is •••si geneesmid- 


¡l del 
zoo zoet als lnmii;. I 
•r« * i«I in liet 


i, liclit der moderne 
>• 1 1 met 
ide 
liuip der 
groo!>u» ondervinding. 


Het heeft zijns gelijken niet; zijn 
verdienste is ¡íet preparaat geheel en 
al eigen. liet is niet een uiiderwetseli 
mengsel, 
maar 
een 
g. •«.•«! 
werkend 


geneesmiddel 
overeenkomstig 
den 
tijd, 
ja zelfs een feit, dat den tijd 


¡. vouruitgeloopen is. 
Alleen liet 
on- 


'Vvervalschte 
preparaat "geeft 
reeds 


!|goede resultaten na de eerst»; dosis. 


11 -Men kan er niet mede bedrogen wor- 
i den. Mij aile apothekers wordt het 
¡verkocht. 
(:;) 


EMULSIÓN DE SCOTT. 


Cajamarca, linero 
51 de iSyj. 


i Señores Seott v Bowne, Nueva Vork. 


Muy Sefioros Míos: 
He experimenta- 


dlo la Emulsión de Scott desde hace dos 
años próximamente y tertio el agrado 
de nianitestar .i Uds. 
<jm- ¡o* resultados 


! obtenidos cou 
su uso 
en gran número 


Ide enfermos lian 
sido siempre los 
m;ls 


; excelentes y notables. 
Puedo asegurar 


'q'ie 
pocas especialidades 
se le igualan 


jen el tratamiento de 
las alecciones con- 



suntivas y de los 
catarros 
pulmonares. 


Aprovecho esta ocasión para ofrecer 


á Uds. 
las seguridades de mi más 
dis- 


tinguida consideración. 


De Uds., Atto S. S., 
Doctor Mujuki. A. Rojas. 


No hay 
que olvidar que la Emulsión 



de Scott devuelve fuerzas á los 
débiles 


j! y carnes á los raquíticos. 


ODOL. 


Het gevaar voor hesmetting bij besmet- 


telijke ziekten 


is bij hen, die geregeld dagelijks mond, 
tanden en neusgaten 
odoliseeren 
zeer 


gering. 
Zoo goed als een zindelijk ge- 


houden 
mond 
reeds 
op 
zich 
zelf 
een 


tamelijk slechte 
gelegenheid aanbiedt, 


om 
, ingeademde bacterien zich te doen 


ontwikkelen, zijn slijmvliezen, die met 
een Antisepticum doortrokken zijn, in 
allen 
gevalle bestand tegen deze ziek- 


tekiemen," die 
men . inademt. ¡ Het 
is 


daarom dringend de plicht van alle hou- 
ders,"dé kinderen alie. avonden, 
:• voor» 


dát zij náár, bed gáán, mond 
en tanden 



behoorlijk- tè~ laten reinigen.; Odol is 
daartoe door zijne uitmuntende antisep- 
tische werking", het'; best geschikt. 


''Bij 


kleine!kinderen ¿moet 
■ menden |mond 


voorzichtig schoonhouden met een doek» 
jeí,met^odolwáterí?.•¿íM 
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JWO 
Heerlijk van smaak 


— Zenuwsterkend 


— 


- M 
B 
Licht verteerbaar 


— Goedkoop in 't gebruik, 
'■" 


;; 


.- 
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BEKENDMAKING 


;; 
' 
•<* 



. 


h 
I)e ondergcteekende, 
door de Hol- 


<| landsche Credietbank te Amsterdam be- 


l! noemd tot Vertegenwoordiger voor den 



! verkoop van 
Europeesche premie-loten 


'i op termijnbetaling op dit eiland en 
de 


¡¡overige eilanden der kolonie, biedt hier- 
bij aan liet publiek 
die premie-loten op 


;j buitengewoon 
voordeelige conditiën 
te 



koop aan. 


" 


Voor verdere 
inlichtingen 
vervoege 


men zich i>ii den onderiieteekende. 


Cura' ui' den r' 
October 
1897. 
NIOM.AS .1. H. CURIIiL. 


K 
door on> 
in 
lïüT uitgevou- 
'í V 


, ' t l> 'Ü"r l'nlmiliut Zff» is de 


£jLme«.'>t 
gerenommeerd» 
Neder- 


-03 landsche Toiletzeep. fijn gepar- 
ifumeerd. bijzonder zacht voorde liuiil 
Üen do mee>t geschikte Zeep voor zui- 


gelingen 
en kinderen 
en 
voor alle 


• personen, die prijs stellen op ëene ge- 


zonde blanke en zachte 


¡' 
Voor de tropische luchtstreken is 


j' deze Zeep uitmuntend, daar Zij door 



zuiverheid 
van fabrikaat 
en hoog 


zeepgehalte onveranderlijk eu niet 
auti uitdrogen onderhevig is.', 


- 


• 


Onze Falmitine Zeep staSïonder 


voortdurende controle van Dr/ril'. F. 


| VAN HAMEL KOOS 
en A. HAK- 


i M EXS W zx. te Amsterdam. 


I 
leder stukje moet van onzen naam 


j en gedeponeerd fabrieksmerk "'ijkt 


! ./.VK£K 


*' voorzien zijn. 


¡ 
.Men Wüi'litv zicli voor <l<> talrijke 
11a- 


! maaksels. 
'>l 
jsOLli;i»i:VKIfKOOI'KKSGKZOCIiT. 
j 
GEBR- DOBBELMANN,. 


XijiiHijen. 
Zvi'itfabrilMnlen 



Botica 
Central! 
IliWI 


1 
CUKAZAO-<»TUAIiAXI>A 


Calle Ancha N* 160 
'}■ '■ 


Telél'oiioXolO?. 


Surtklo completo de drogas 


|v medicinas de patente de las 
más modernas ; perfumes de va- 
rias fabricas, anteojos, taliacos, 
semillas de hortalisa, cacao 
v 


chocolate de distintas marcas, 
vinos del Rin v tinto de lós mis 
renombrados, cerveza blanca y 
negra, etc., etc. 
tfv 


SIGOSSEIC' 


-HEERENSTRAAT—fe í- 
V*<7' Vvv'.r 
< 
,-» v 


tienen 
constantemente ,un 
sjirtido 



*U"' de toda clase de mercancías, 


• 
renovado por twdó3'¿¿Sf4? 


' 


los vapores. 
>. í-'.r 
Novedades,... 


"• 


Artículos de fantasía;i 


etc., etc., etc.,; 


MAQUINAS Di COSER DESINGER 


j 
LEGÍTIMAS. 
' 


; PRECIOS DE REALIZACION. 
ÉIK3 


ü SM32E ES LA VIDA. 


La 
ausencia 
de cúrpúsculos rojos, 
principio 
vivifi» 


caria; ¿z la sangre, product; la enfermedad que se llama 
.V.;e::v I.' 
Se 
nota 
en las 
caras 
y 
manos pálidas y 


'liii:»i sir. sanare yes muy común en las mujeres. 
MI 


«■ 
¡• -.n 
» siente debüidad ó il >je/ general, condición que 


pre«!isp.>n»: el cuerpo á totic» jjéren» tic: eníermedadt s y 
qje r>_c:u:ere un remedio de eticada probada. 
L i 'epítima 


Emulsión de Scotí 


■.«j* 


! ,1. 
— 
de aceite de hígado de bacalao con 
hit»o- 


fosfitos de cal 
\ 
de 
fosa parece adaptarse 


; |§.«J fêk. 
espec.alnu nte 
;í 
la producción d:: losólo- 


u'os rojos, siendo e;u una de las propie- 


dades que hacen 
del aceite de hígado de 


bacalao 
un 
agente terapéutico 
de 
tanto 
':M 


mérito yde aplicación tan constante en la 
ij 



Medicina. 
Los. hipofpüfitoa 
son 
grandes 
I 


¡lüca d; «Mea. 
tónicos y ayudan ála pronta recuperación 


délas fuerzas yde la vitalidad. 
La Emulsión de Srdtt 


as lo mejor para los niños. 
Con su uso 
se desarrollan 
Jjjj 


tuertes y robustos. 
lis grata al paladar. 
3 
Ve venta en las Boticas. 
C uidado con las 
ó iniit.icioncs. 
$ 


Scott y tfowne, Químicos, Nueva York. 
- 
.-J 
% 


- 


¡ta participa 
..a su amigoe- i" 
Bekendmaking; sü 


|rclacionadoriaii. koe el a muda 
■% 
'<ucas di eoMieiciü t;.i. ,i; 
t 
¡! 



~rt 
verkoop 
van 
ZILVEREN. 


. utas cu comtiuo toi di Agua-¡uobDKX 
en 
JUWKELEN VOOfi? 
sal na Keukenstraat cas \o. 55 
| u EKI'EN, heleend ter Spaar- en 
dilanti di pacus di Señor 
Víí" 


' 
Januari t/m¿» 


/es De Solo 
¡ Juni 1895, onder X". 8350 D t/m WÍ 
feola 
- 
• i, «öO'.t E, zal plaats hebben op Dondefj 


Curasao, Octul>re 
21 Je 180- 
! u' a» don 4 November a. 
s. 
en 
vol' 
Jt ' 
jjßende dagen. 
: §ga 


~ 
— 
ij 
Belanghebbenden worden verzocht; 


¡ den verkoop te voorkomen, door/w 
'jaanzuivering der 


verscliuldigde^^^K 


TT Ulliin 
ANUNCfÖTI 
Tt HUUR 


1 
.1 


- 
, 
. 
-c 
... 
koe tin placa fiá ariba nari na Spoüm 
(Ie 
benedenwoning 
van 


ej- {*e'eenbank, \e&ta esnanfor dia 


: 
. 
, 
o 
dl Januari té 30 
di 
1893 tig 
het hm Beau SSjour, ge-kjiaSiJ 
legen op den Berg, Over- 
zijde, te bevragen bij 


' 
Curasao, 13 October di 1897^ 


£?«• DETéÈBABBAHAMSZ. 
'V- 
-.President^^gm 


;• 
M.' P.;QUKIEL.*|§ 


. 
ADVERTENTIEN. 
jl 


X 


■ 


_ 


Den I9den October overleed te 


Welgelegen, 
voorzien met de H. 


H. Sacramenten 
der stervenden, 


de Zeer Herwaarde Heer G. F. 
G. M. Yan Rijn, Apostolisch 
Missionaris van Curasao en Rec- 
tor 
van 
het pensionaat 
/Velgele 


¿en, in den ouderdom van 44 jaren. 


a J. J. A. VAN RAARS, 


Tit. Bisschop 
van 
Ten- 


chira en Apost. 
Vicaris 


van Curasao. 


Curasao, 22 October 1897. 


* 


Tot onze innige droefheid over- 


leed 
laatstleden Dinsdag in 
den 


ouderdom van ruim 
44 jaren, na 


het ontvangen der 
11. IÍ. 
Sacra- 


menten der stervenden, onze 
be- 


minde Neet". 
de 
Zeer Eerwaarde 


Heer 
Gregoi'ius. 
Frederi- 


cus, Gabriel, Maria Yan 
Rijn, R ector van het pensionaat 
// 'elgelegen. 


J. M. G. M MIJ KNECHT. 


Apost. Miss. 


Curaeao, 22 October 1597. 


Dr.J.PIMÈ. 


ARTS, 


biedt 
hot 
publiek 
zijno 


(lioiifsten aan : 


SPREEKUREN: 
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